
Unser Schul hof

Auf unse� Umwelt achten bedeutet an unse� Zukunft denken!Penser à not� environnement, c'e� nser à not� futur !

La cour de notre école

Biodiversité dans la Forêt Noire
Die Biodiversitat im Schwarzwald

papillon (aurore) / 
Schmetterling (Aurorafalter)

grenouille 
rousse / 

Grasfrosch

couleuvre à collier / 
Ringelnatter

coucou / 
Kuckuck

grand tétras / 
Auerhahn

loir / 
Siebenschläfer

sangliers
(laie et marcassins) /

Wildschweine
(Bache und Frischlinge)

Regenwurm / 
ver de terre

Flieder / lilas

Hummel / bourdon

Marienkäfer /
coccinelle

Löwenzahn /
pissenlit

Hagebutten /
églantines

Taube / pigeon

abeille / Honigbiene

Buche / hêtre

Zitronenfalter / 
citron (papillon)

chanterelles / Pfifferlinge

cèpe / Steinpilz

genêt à balais / Besenginster

sabot de vénus / Frauenschuh

épicéa / Fichte

escargot de Bourgogne /
Weinbergschnecke

mousse (sphaigne) /
Torfmoos

chevreuils /
Rehe

salamandre tachetée / 
Feuersalamander

renard /
Rotfuchs

Classe de 4ème 1 bilingue (2013/2014), Collège Kléber, Strasbourg, France. Enseignante: Nathalie Schibler
Klasse 7a (2013/2014), Robert-Schumann-Gymnasium, Saarlouis, Deutschland. Lehrer: Sven Emmerich

Wie kann man die Bio�ve�ität auf dem Schulh� erhöhen?

Comment augmenter la �o�ve�ité dans la cour de l ’école ?

Protéger la biodiversité

Anbringen oder anlegen:
• ein Vogelhäuschen oder eine Nisthilfe

• ein Insektenhotel
• ein Hochbeet

• eine Kräuterspirale
• einen kleinen Teich

Installer ou aménager :
• une mangeoire ou un nichoir

• un hôtel pour insectes
• une jardinière surélevée

• une spirale d’aromatiques
• un petit étang

Biodiversitat bewahren

Ameise / fourmi

Hagebutten /
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